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Odloc¢ba z dne 14. junija 2022
Ob upostevanju naslednjega postopka:

DelniSka druzba (SA) Manitou BF je Tribunal administratif de Nantes (upravno
sodis¢e v Nantesu, Francija) predlagala, naj ji prisodi vracilo dela prvotnega
zneska davka od dohodkov pravnih oseb, ki ga je bila zavezana placati za
poslovno leto, zakljueno leta 2011, in sicer dela, ki ustreza ponovni vkljucitvi
deleza stroskov in izdatkov za prihodke od delezev, ki jih je prejela od svojih
hcerinskih druzb s sedezem v drugih drzavah cClanicah Evropskequnije, in ne
Franciji, v njen davéni poslovni izid.

Predsednik Tribunal administratif de Nantes (upravno sodisc¢ew. Nantesu), je s
sklepom [...] (ni prevedeno) z dne 26. septembra 2017 predlog druzbesManittou
BF odstopil [...] (ni prevedeno) Tribunal administratif. desMoentreuil (apravno
sodiS¢e v Montreuilu, Francija), ki je ta predlog zavrnile's, sodbo st. /08681 z
dne 16. julija 2018.

Cour administrative d’appel de Versailles (vi§je uptavne sodisce’v Versaillesu,
Francija) je s sodbo s§t. 18VE02710 z dne "27. maja 2021 razveljavilo to
prvostopenjsko sodbo in ugodilo predlogu druzbe Manitow BF.

Minister za gospodarstvo, finance in ozivitevigospodarstva je v pritozbi in repliki,
ki sta bili v tajnistvu oddelkd za“spore Conseil“d’Etat (drzavni svet) vpisani
30. junija 2021 in 31. marca 2022, Conseilyd’Efat (drzavni svet) predlagal, naj to
sodbo razveljavi.

Trdi, da je Cour administrativend’appelide Versailles (visje upravno sodisce v
Versaillesu) napacnojuperabiloypravo in nepravilno opredelilo dejansko stanje v
zadevi s tem, da‘je presodile, da‘okolisCina, da se je maticna druzba odlocila ali
ne, da s svojiminfrancoskimishcerinskimi druzbami oblikuje povezano davcno
skupino, ne ‘wpliva ha utemeljenost njenega predloga za vracilo — zaradi krsitve
svobedetustanayljanjaty dolocbah c¢lena 223 B code général des impdts (splosni
daveéni zakenik) =.dela davka od dohodkov pravnih oseb, ki ustreza ponovni
vkljuéitviedeleza stroskov in izdatkov za prihodke od delezev, ki jih je prejela od
svojth,hCerinskihvdruzb s sedezem v drugih drzavah ¢lanicah Evropske unije, in ne
Franciji)wv njen‘davéni poslovni izid.

Druzba,Manitou BF v odgovoru na pritozbo, vpisanem 28. marca 2022, predlaga
zavrnitev pritozbe [...] (ni prevedeno). Trdi, da kasacijski razlogi, ki jih je navedel
minister za gospodarstvo, finance in ozivitev gospodarstva, niso utemeljeni.

[...] (ni prevedeno)
Ob upostevanju:

— Pogodbe o delovanju Evropske unije;
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— splosnega davcnega zakonika in livre des procédures fiscales (zakon o davénem
postopku);

— sodbe Sodis¢a Evropske unije z dne 2. septembra 2015, Groupe Steria SCA
(C-386/14);

— code de justice administrative (zakonik o upravnem sporu).
[...] (ni prevedeno) Ob upostevanju naslednjega:

Iz listin iz spisa, predlozenega sodiScema, ki sta ugotavljali dejafiske stanje, je
razvidno, da je druzba Manitou BF leta 2011 prejela dividendeyod héerinskih
druzb s sedezem v drugih drzavah c¢lanicah Evropske unije, in'ne FrancijinZa te
dividende je uporabila ureditev za mati¢ne druzbe iz ¢lene¥ 145 i 246 splosnega
dav¢nega zakonika. V skladu z odstavkom I ¢lena 216, jeszneseksteh“dividend
odstela od svojega Cistega dobicka, z izjemo deleza stroskev m izdatkey v viSini
5 % njihovega celotnega zneska. V ugovoru z dne 24ndecembra 2014 je zahtevala
vracilo dela zneska davka od dohodkov pravnihy, oseb,uki‘gaje bila zavezana
placati za poslovno leto, zakljuceno leta 201%; in Siger ‘delap ki ustreza ponovni
vkljucitvi tega deleza, ker je bila ta penowna ‘wkljufiteviizvedena na podlagi
zakonodajnih dolocb, ki posegajo v svobode, ustanavljanja, varovano s ¢lenom 49
Pogodbe o delovanju Evropske unije. Po zavrnitvitega ugovora je zacela postopek
pred Tribunal administratif de Nantes (uprawnoysodis¢e v Nantesu), ki je njen
predlog odstopilo Tribunal @dministratif de), Mentreuil (upravno sodisce v
Montreuilu), ki je predlog zavrnile s sodbo'z dne 26. septembra 2017. Minister za
gospodarstvo, finance imozivitev gospodatstva je vlozil kasacijsko pritozbo zoper
sodbo z dne 27. maja, 2021, s katero jeyCour administrative d’appel de Versailles
(visje upravno sodisce, v, Versaillesu) na podlagi pritozbe druzbe Manitou BF
razveljavilo pryostopenjsko “sedbo%in tej druzbi odobrilo vradilo zahtevanih
zneskov.

Odstavek I Clena 216,splosnega davénega zakonika v razlicici, ki se uporablja za
sporgdoleca, da lahko maticna druzba od svojega celotnega Cistega dobicka
odsteje Cistindohodek od delezev, zaradi katerih se lahko uporabi davcéna ureditev
zaymaticn® druzbe, ki ga prejme med poslovnim letom, po odbitku deleza stroskov
in izdatkoy, ki je'enotno dolocen na 5 % celotnega dohodka od delezev, vklju¢no
z'davénimi ‘odbitki. Clen 223 A tega zakonika v takrat veljavni razliici v zvezi s
pogoji dostopa do ureditve davénih povezav doloca: ,,Druzba je lahko za vse
poslovne izide v skupini, ki jo poleg nje sestavijajo druzbe, v katerih ima
neposredno ali posredno prek druzb ali stalnih poslovnih enot iz skupine v
poslovnem letu neprekinjeno vsaj 95-odstotni delez v kapitalu, sama zavezanka za
davek od dohodkov pravnih oseb. [...]IClanice skupine so lahko samo tiste druzbe
ali stalne poslovne enote, ki se s tem strinjajo in katerih poslovni izid je obdavcen
z davkom od dohodkov pravnih oseb po splosni ureditvi ali po ureditvi iz
clena 214. [...]“ V €lenu 223 B v razlicici, ki se uporablja, je ureditev davénih
povezav opredeljena tako: ,, Maticna druzba ugotovi skupni poslovni izid tako, da
izracuna algebraicno vsoto poslovnih izidov vseh druzb skupine, ugotovljenih v
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skladu s splosno ureditvijo ali ureditvijo iz c¢lena 214./Skupni poslovni izid se
zmanjsa za delez stroskov in izdatkov v zvezi z dohodki od delezev, ki jih druzba iz
skupine prejema od druzbe iz skupine vec kot eno poslovno leto, ali dohodki od
delezev, ki jih druzba iz skupine prejema od vmesne druzbe in za katere maticna
druzba predlozi dokaz, da izvirajo iz dohodkov od delezev, ki jih druzba iz skupine
placuje vec kot eno poslovno leto in ki se Se niso uporabili kot dokazilo za
popravke na podlagi tega odstavka ali tretjega odstavka. [...]

Clen 49 Pogodbe o delovanju Evropske unije dolo¢a: ,, V okviru doloch, navedenih
v nadaljevanju, se omejitve glede pravice do ustanavljanja za drZzavljane ene
drzave clanice na ozemlju druge drzave clanice prepovejo. da prepoved se
uporablja tudi za omejitve pri ustanaviljanju agencij, podruznic “ali hcerinskih
druzb drzavljanov katere koli drzave clanice s sedezem n@ ozemiju katerexkoli
drzave clanice. [...]

Sodis¢e Evropske unije je v sodbi z dne 2. septembra 2015, Groupe Steria SCA
(C-386/14), odlocilo, da je treba ¢len 49 Pogodbe ondelovanju ‘Evropske unije
razlagati tako, da nasprotuje ureditvi daveénih povezavidrzave, clamnice, v skladu s
katero mati¢na druzba, ki je vklju€ena vipowvezano,skupine,, lahko uveljavlja
nevtralizacijo ponovne vkljucitve deleza, stroskoy in izdatkov, ki je pavsalno
dolocen na5 % Ccistega zneska dividend,“k1 jih prejme od druzb rezidentk,
vkljuéenih v povezano skupino, medtem keyse'ji taka nevtralizacija na podlagi te
zakonodaje ne prizna za dividendes ki'ji jih izpladajo hcerinske druzbe s sedezem
v drugi drzavi Clanici, ki bi“bile, ‘€e “bi bile\rezidentke, do tega objektivno
upravicene, ¢e bi tako izbrale.

Minister trdi, da jeeCoursadministrative® d’appel de Versailles (visje upravno
sodiS¢e v Versaillesu) napacno, uperabilo pravo s tem, da je presodilo, da druzba
Manitou BF vepodporo “predlogu za zmanjSanje zneska davka od dohodkov
pravnih osebyki,gaje bila zavezana placati za poslovno leto, zakljuceno leta 2011,
utemeljeno ‘trdi, da clen223 B splosnega davénega zakonika pomeni krsitev
svobode, ustanavljanja, kerime dolo¢a moznosti, da mati¢na druzba nevtralizira
ponovno vkljuéen delez stroskov in izdatkov do visine dohodkov od delezev,
prejetih od héerinskihedruzb s sedeZzem v drugi drzavi ¢lanici Evropske unije, in ne
Francijifki izpoelnjijejo merila za upravicenost do ureditve davénih povezav, pri
¢emer kot zvezi s tem nepomembno zavraca okolis¢ino, da ta maticna druzba,
¢eprav 1ma ¥V Franciji upravicene hcerinske druzbe, v tej drzavi ni oblikovala
povezane davene skupine.

Resno tezavo glede razlage prava Evropske unije povzroca vprasanje, ali ¢len 49
Pogodbe o delovanju Evropske unije nasprotuje zakonodaji drzave ¢lanice o
ureditvi davénih povezav, v skladu s katero maticna druzba, ki je vkljucena v
povezano skupino, lahko uveljavlja nevtralizacijo ponovno vkljucenega deleza
stroskov in izdatkov do visine dividend, ki jih prejme od druzb rezidentk,
vklju€enih v povezano skupino, in zaradi upoStevanja sodbe Sodis¢a Evropske
unije, omenjene v to¢ki 4, do visine dividend, ki jih prejme od héerinskih druzb s
sedezem v drugi drzavi Clanici, ki bi bile, ¢e bi bile rezidentke, do ureditve
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davénih povezav objektivno upravicene, ¢e bi tako izbrale, vendar v skladu s
katero se ta nevtralizacija ne priznava mati¢ni druzbi rezidentki, ki se kljub
obstoju kapitalskih povezav z drugimi subjekti rezidenti, ki omogocajo
oblikovanje povezane dav¢ne skupine, ni odlocila biti del take skupine, do visine
tako dividend, ki ji jih izplacajo njene héerinske druzbe rezidentke, kot dividend,
ki prihajajo od hcerinskih druzb s sedezem v drugih drzavah Cclanicah, ki
izpolnjujejo merila glede upravicenosti, ki niso rezidentstvo.

Zato je treba to vprasanje na podlagi ¢lena 267, prvi odstavek, tocka (b), Pogodbe
o delovanju Evropske unije predloziti Sodis¢u Evropske unije i do njegove
odlocitve prekiniti odlo¢anje o pritozbi ministra za gospodarstvo, finance in
ozivitev gospodarstva.

Conseil d’Etat (drzavni svet) je odlo&il:

Clen 1: Odlo¢anje o pritozbi ministra za gospodarstvoy, finance in, oZivitev
gospodarstva se prekine, dokler Sodisce Evropske umnije ne‘odloci‘e vprasanju, ali
¢len 49 Pogodbe o delovanju Evropske unije naspretuje,zakonodaji drzave ¢lanice
0 ureditvi dav¢énih povezav, v skladu s kateroumaticha druzba, ki je vkljucena v
povezano skupino, lahko uveljavlja nevtralizacije ponevne, vklju¢enega deleza
stroSkov in izdatkov do visine dividend,\ki jih “prejme od druzb rezidentk,
vkljuc¢enih v povezano skupino, in zaradi‘upostévanja sodbe z dne 2. septembra
2015, Groupe Steria SCA (C-386/14), do ‘wisine dividend, ki jih prejme od
hcerinskih druzb s sedezem v drugi dezavi Claniei, ki bi bile, ¢e bi bile rezidentke,
do ureditve davénih povezav objektivnoyupravi€ene, ¢e bi tako izbrale, vendar v
skladu s katero se ta neéytralizacija'me priznava maticni druzbi rezidentki, ki se
kljub obstoju kapitalskih ‘povezav z drugimi subjekti rezidenti, ki omogocajo
oblikovanje povezane davéne skupine, ni odlo¢ila biti del take skupine, do visine
tako dividend, ki ji jihyizplacaje njene hcerinske druzbe rezidentke, kot dividend,
ki prihajajosed, héerinskih “druzb’ s sedezem v drugih drzavah clanicah, ki
izpolnjujejo merilanglede, upravi€enosti, ki niso rezidentstvo.

[...Jdni prevedeno) Razglaseno 14. junija 2022.

[...] (ni prevedeno)



